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1. INTRODUCERE 

1.1 Obiectivele RFQ 

Scopul prezentei Cereri de oferte (RFQ) este ca UNAIDS si Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie să încheie 
un acord contractual cu ofertantul câștigător și să selecteze un contractant potrivit pentru a realiza: 

1. Procurarea si instalarea unui  Dispozitiv automat de reprocesare a endoscoapelor (AER) destinat curățării 
automate, dezinfecției de nivel înalt și/sau sterilizării endoscoapelor (bronhoscop) flexibile de tip Olympus și 
Stortz utilizate într-o instituție medicală.  

2. Procurarea si instalarea unui sistem ecografic General, Cardiac și Vascular (performanță medie). 
 
UNAIDS este o organizație dependentă de contribuțiile bugetare și extrabugetare pentru implementarea activităților 
sale. Ofertanții sunt rugați să propună cea mai bună și eficientă soluție din punct de vedere al costurilor, asigurând un 
nivel ridicat al serviciilor.  
 
Pentru mai multe informații despre UNAIDS vă rugăm să consultați site-ul www.unaids.org. 
 

1.2 Caracteristicile ofertantului 

Consultați Termenii de referință detaliați din Anexa 1 a acestui document pentru informații complete privind cerințele 

acestui RFQ. 

 

Ofertantul trebuie: 
1. Să fie înregistrat legal în Republica Moldova și să prezinte documentele de înregistrare. 
2. Să fie autorizat de Agenția Medicamentului și Dispozitivelor Medicale (AMDM) sau să prezinte dovada 

înregistrării dispozitivelor în Registrul de Stat. 
3. Să furnizeze certificate CE și Declarație de Conformitate. 
4. Să prezinte scrisoare de autorizare din partea producătorului. 
5. Să aibă minim 3 ani experiență relevantă si sa prezinte o lista de referințe. 
6. Să ofere garanție minim 36 luni si să asigure disponibilitatea personalului calificat pentru servicii de 

mentenanță si disponibilitatea pieselor de schimb pentru perioada de garanție. 
7. Să confirme capacitatea de livrare, instalare, punere în funcțiune și instruire. 
8. Să depună declarație semnată privind lipsa conflictului de interese. 

 

2. INSTRUCȚIUNI PENTRU OFERTANȚI 

Ofertantul trebuie să urmeze instrucțiunile din prezentul RFQ, conform celor de mai jos, pentru depunerea ofertei 

către UNAIDS si Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 

 

2.1 Limba ofertei 

Oferta și toate corespondențele și documentele aferente trebuie redactate și depuse în limba română sau engleză. 

 

2.2 Conținutul ofertei 

Ofertantul trebuie să depună o singură ofertă care să includă împreună componentele tehnică și financiară. 

 

UNAIDS poate, la propria discreție, să prelungească termenul limită de depunere a ofertelor, notificând în scris toți 

ofertanții înainte de data și ora limită menționate. 

 

http://www.unaids.org/
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Orice ofertă primită de UNAIDS după termenul limită de depunere poate fi respinsă. Prin urmare, ofertanții sunt 

sfătuiți să se asigure că au întreprins toate măsurile necesare pentru depunerea ofertelor înainte de termenul limită. 

 

 

2.3 Clarificări  

Un ofertant potențial care are nevoie de clarificări privind aspecte tehnice, contractuale sau comerciale poate notifica 
UNAIDS prin e-mail la adresa de mai jos, nu mai târziu de 31 martie 2026. 
 

E-mail pentru transmiterea tuturor întrebărilor: plamadealas@unaids.org sau scmf.achizitii@gmail.com  

(ofertanții trebuie să utilizeze referința ofertei și numărul de referință RFQ în subiectul e-mailului și să includă 

numărul paragrafului – întrebarea în e-mail) 

 

Ofertantul suportă toate costurile asociate pregătirii și depunerii ofertei, inclusiv, fără a se limita la, costul posibil al 

discutării ofertei cu UNAIDS, realizării unei prezentări, negocierii unui contract și a oricărei deplasări aferente.  

 

De la data emiterii prezentului RFQ până la selecția finală, nu este permis contactul separat cu oficialii UNAIDS sau 

reprezentanții spitalului cu privire la procesul RFQ, cu excepția transmiterii întrebărilor și/sau a unei eventuale 

prezentări sau întâlniri solicitate de UNAIDS sau reprezentanții Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie, în 

conformitate cu termenii acestui RFQ.  

 

2.4 Termene si Depunere 

- Ofertantul va depune, în scris, oferta complete pe platforma SIA RSAP MTender cu Subiectul: “RFQ - UCO 
Moldova – 2026 – U01”, nu mai tarziu de conform SIA RSAP Mtender. 

 

2.5 Valabilitatea ofertelor și modificări, retrageri sau amendamente 

Oferta prezentată trebuie să fie valabilă pentru o perioadă minimă de 90 de zile calendaristice după data limită de 

depunere. O ofertă valabilă pentru o perioadă mai scurtă poate fi respinsă de UNAIDS. În circumstanțe excepționale, 

UNAIDS poate solicita acordul ofertantului pentru prelungirea perioadei de valabilitate. Solicitarea și răspunsurile vor 

fi făcute în scris. Orice ofertant care acordă o astfel de prelungire nu va fi însă autorizat să își modifice oferta în alt 

mod. 

 

Ofertantul își poate retrage oferta oricând după depunere și înainte de data limită menționată mai sus, cu condiția ca 

o notificare scrisă de retragere (semnată de un reprezentant autorizat al ofertantului) să fie primită prin e-mail înainte 

de data limită de depunere. 

 

Nici o ofertă nu poate fi modificată după depunere, cu excepția cazului în care UNAIDS a emis un amendament la RFQ 

care permite astfel de modificări. 

 

Nici o ofertă nu poate fi retrasă în intervalul dintre data limită și expirarea perioadei de valabilitate a ofertei specificată 

de ofertant (sub rezerva perioadei minime de valabilitate menționate mai sus). 

 

UNAIDS poate, în orice moment înainte de data limită, din orice motiv, fie din inițiativă proprie, fie ca răspuns la o 

clarificare solicitată de un (potențial) ofertant, să modifice RFQ printr-un amendament scris. Amendamentele pot 

include, inter alia, modificarea domeniului proiectului sau a cerințelor, a așteptărilor privind calendarul proiectului 

și/sau prelungirea termenului limită de depunere. 

 

mailto:plamadealas@unaids.org
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Toți ofertanții potențiali care au primit RFQ vor fi notificați în scris cu privire la toate amendamentele la RFQ și, după 

caz, vor fi invitați să își modifice oferta în consecință. 

 

Toți ofertanții trebuie să respecte Condițiile generale și contractuale UNAIDS din Anexa 2 a acestui document.  
 

2.5.1 Propunerea tehnică și financiară 

În această secțiune, ofertantul trebuie să includă toate informațiile relevante pentru ca UNAIDS să poată 
evalua oferta. Componentele tehnică și financiară de mai jos trebuie depuse împreună într-o singură ofertă: 

 Soluția propusă – descriere tehnică a echipamentului. 

 Calendarul propus. 

 Oferta financiară – moneda (MDL sau USD). Fără TVA. 
 

3. EVALUAREA 

3.1 Examinarea preliminară a ofertelor 

 

Înainte de a efectua evaluarea ofertelor primite, UNAIDS și Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie va realiza 

o examinare preliminară pentru a determina dacă: (i) sunt complete, (ii) au fost făcute erori de calcul, (iii) documentele 

au fost semnate corespunzător și (iv) ofertele sunt, în general, în ordine. Ofertele care nu îndeplinesc aceste condiții 

pot fi respinse. 

 

Vă rugăm să rețineți că UNAIDS nu este obligată să selecteze vreuna dintre firmele/instituțiile care depun ofertele. 

În plus, deoarece un contract ar fi atribuit pentru oferta considerată cea mai adecvată nevoilor proiectului, luând în 

considerare principiile generale ale UNAIDS, inclusiv economia și eficiența, UNAIDS nu se obligă în niciun fel să 

selecteze firma/instituția cu cel mai mic preț. 

 

3.2 Evaluarea tehnică și financiară a ofertelor 

Comisia de evaluare va evalua meritele tehnice ale tuturor ofertelor care au trecut de examinarea preliminară, pe 

baza următoarelor ponderi: 

 

Pondere tehnică: 30 % din evaluarea totală 

Pondere financiară: 70 % din evaluarea totală 

 

Evaluarea tehnică a ofertelor va include:  
 

Răspuns la cerințele și așteptările UNAIDS 10%  

Calitatea generală a propunerii 70% 

Experiența firmei în implementarea proiectelor similare 10% 

Termenul propus pentru proiect 10% 

TOTAL 100 

 

 
Scala de punctaj pe criterii a fost definită după cum urmează: 
 

Criteriu evaluat ca: Pe baza următoarelor dovezi justificative: Corespunde 
punctajului: 
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Excelent Dovezi excelente privind capacitatea de a depăși cerințele 100% 

Bun Dovezi bune privind capacitatea de a depăși cerințele 90% 

Satisfăcător Dovezi satisfăcătoare privind capacitatea de a îndeplini 
cerințele 

70% 

Slab Dovezi marginal acceptabile sau slabe privind capacitatea 
de a îndeplini cerințele 

40% 

Foarte slab Lipsa dovezilor care să demonstreze capacitatea de a 
respecta cerințele 

10% 

Nicio depunere Informația nu a fost depusă sau este inacceptabilă 0% 

 

Numărul de puncte care poate fi obținut pentru fiecare criteriu de evaluare este specificat mai sus și indică importanța 

sau ponderea relativă a elementului în procesul global de evaluare.  

 

Pentru a trece evaluarea componentei tehnice este necesar un minimum de 80% din punctaj. 

 

Evaluarea finală va combina punctajele ponderate ale propunerilor tehnice și financiare pentru a obține un scor total 

cumulativ.   

4. ATRIBUIRE 

UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă dreptul de a: 

 Atribui contractul unui ofertant ales, chiar dacă oferta sa nu este cea mai mică; 

 Atribui contracte separate pentru părți ale lucrării, componente sau articole, unuia sau mai multor ofertanți 

aleși, chiar dacă ofertele lor nu sunt cele mai mici; 

 Accepta sau respinge orice ofertă și de a anula procesul de solicitare și de a respinge toate ofertele în orice 

moment înainte de atribuirea contractului, fără a-și asuma vreo răspundere față de ofertanții afectați și fără 

obligația de a îi informa cu privire la motivele acțiunii UNAIDS; 

 Atribui contractul pe baza obiectivelor specifice ale organizației unui ofertant a cărui ofertă este considerată 

cea mai adecvată nevoilor organizației și activității în cauză; 

 Să nu atribuie niciun contract. 

 

UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie are dreptul de a elimina oferte din motive tehnice sau din 

alte motive pe parcursul procesului de evaluare/selecție. UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie nu 

are obligația de a dezvălui sau de a discuta cu vreun ofertant modul în care a fost evaluată o ofertă sau de a furniza 

alte informații legate de procesul de evaluare/selecție ori de a indica motivele eliminării. 

 

NOTĂ: UNAIDS acționează cu bună-credință prin emiterea prezentului RFQ. Totuși, acest document nu obligă 

UNAIDS să contracteze pentru executarea vreunei lucrări și nici pentru furnizarea unor produse sau servicii . 

 

În orice moment pe durata procesului de evaluare/selecție, UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 

își rezervă dreptul de a modifica domeniul lucrărilor, serviciilor și/sau bunurilor solicitate prin acest RFQ. UNAIDS și 

Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie va notifica schimbarea doar acelor ofertanți care nu au fost eliminați 

oficial din motive tehnice la acel moment.   

  

UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă dreptul ca, la momentul atribuirii contractului, să 

extindă, să reducă sau să revizuiască în alt mod domeniul lucrărilor, serviciilor și/sau bunurilor solicitate prin acest 

RFQ, fără modificarea prețului de bază sau a altor termeni și condiții oferite de ofertantul selectat. 
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UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă, de asemenea, dreptul de a intra în negocieri cu 

unul sau mai mulți ofertanți aleși, inclusiv, fără a se limita la, negocierea termenilor ofertei/ofertelor, a prețului ofertat 

și/sau eliminarea anumitor părți ale lucrării, componente sau articole solicitate prin acest RFQ.  

 

În termen de 30 de zile de la primirea contractului dintre UNAIDS și ofertantul câștigător (Contractul), ofertantul 

câștigător va semna și data Contractul și îl va returna către UNAIDS conform instrucțiunilor furnizate la acel moment. 

Dacă ofertantul nu acceptă termenii Contractului fără modificări, UNAIDS are dreptul să nu continue cu ofertantul 

selectat și să contracteze cu un alt ofertant ales. Contractul va include, fără limitare, prevederile din Anexa 2.  

 

Orice și toate condițiile contractuale (generale și/sau speciale) ale contractantului sunt excluse în mod expres din 

Contract, indiferent dacă astfel de condiții sunt incluse în oferta contractantului, sunt tipărite sau menționate pe 

antetul acestuia, facturi și/sau alte materiale, documentații sau comunicări. 

 

Așteptăm cu interes răspunsul dumneavoastră la acest RFQ. 
 
 
      Cu respect, 
      UNAIDS și Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 
 

  

Country Director, UNAIDS Moldova CO
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Anexe: 
 

Anexa 1: Termeni de referință detaliați 
Anexa 2: Condiții generale și contractuale UNAIDS 
Anexa 3: Specificații tehnice – Dispozitiv automat de reprocesare a endoscoapelor (AER) 
Anexa 4: Specificații tehnice – Sistem de ecografie generală, cardiacă și vasculară (performanță medie) 
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Anexa 1: Termeni de referință detaliați 
 
1. Scopul contractului 

 

Acest contract are ca obiect achiziția și instalarea a două dispozitive medicale, descrise mai jos, pentru a consolida 

capacitatea de diagnostic a instituției medicale beneficiare, prin permiterea unor examinări ecografice precise, la timp 

și cuprinzătoare, în cadrul mai multor aplicații clinice. Sarcina contribuie la obiectivul mai amplu de dezvoltare de 

îmbunătățire a calității, accesibilității și eficienței serviciilor de diagnostic medical, sprijinind depistarea precoce, 

managementul clinic și monitorizarea bolilor. Achiziția acestui echipament este o componentă esențială a eforturilor 

continue de modernizare a infrastructurii de sănătate și de îmbunătățire a rezultatelor îngrijirii pacienților. 

 

Scopul prezentului contract este achiziționarea și instalarea, la Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie (str. 

Grenoble 147, municipiul Chișinău), a următoarelor echipamente: 

1. Achiziționarea și instalarea unui Dispozitiv Automat pentru Reprocesarea Endoscoapelor (AER)  

Furnizorul va livra un Dispozitiv Automat pentru Reprocesarea Endoscoapelor (AER), conceput pentru 

curățarea automată, dezinfecția de nivel înalt și/sau sterilizarea endoscoapelor (bronhoscoape) flexibile 

utilizate de tip Olympus și Stortz într-o instituție medicală. Vă rugăm să consultați mai jos specificațiile tehnice 

detaliate în Anexa 3.  

2. Achiziționarea și instalarea unui Sistem de Ultrasonografie General, Cardiac și Vascular (Performanță 

medie) 

Furnizorul va livra un sistem ecografic nou, complet, destinat examinărilor generale, cardiologice, vasculare, 

Doppler transcranian (TCD), urologice, pediatrice, musculo-scheletale (MSK) și pentru părți moi. Sistemul va 

include o consolă mobilă cu reglaje independente pe verticală și orizontală și cel puțin patru (4) porturi active 

pentru sonde, inclusiv minimum un (1) port pentru Doppler cu undă continuă. Vă rugăm să consultați mai jos 

specificațiile tehnice detaliate în Anexa 4.  
 

2. Context 

În 2026, UNAIDS Moldova, împreună cu alte agenții ONU, implementează proiectul „One UN Joint Action to 

Strengthen Human Rights in the Transnistrian region of the Republic of Moldova”, finanțat de Guvernul Suediei. În 

primul an de implementare, programul va răspunde nevoilor specifice ale copiilor care trăiesc cu și sunt afectați de TB 

și HIV de pe ambele maluri ale râului Nistru, care primesc îngrijire la spitalul TB din Chișinău. În prezent, drepturile lor 

la servicii medicale sigure și de înaltă calitate sunt afectate de măsuri insuficiente de control al infecțiilor, inclusiv 

reprocesarea inadecvată a deșeurilor medicale, precum și de lipsa echipamentelor moderne de diagnostic, care 

limitează detectarea la timp și precisă a comorbidităților asociate TB și afectează calitatea generală a îngrijirii și 

rezultatele recuperării. 

 

Pentru a aborda aceste lacune, programul va sprijini instalarea a două echipamente critice: unul pentru a asigura 

procesarea sigură și ecologică a deșeurilor medicale, iar celălalt pentru a consolida capacitatea de diagnostic în 

vederea detectării și gestionării comorbidităților asociate TB. Lucrările de instalare asociate vor asigura existența 

infrastructurii necesare pentru o operare eficientă și durabilă. Această intervenție contribuie la obiectivul mai amplu 

al programului de protejare a drepturilor copiilor la servicii medicale sigure, demne și nediscriminatorii, îmbunătățind 

în același timp calitatea și siguranța îngrijirii medicale. 

 

 

 

 

 



  9  

  Country/Division and Unit Name: UNAIDS CO Moldova/ Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 

 

 

RFQ- 2026- U01   pg. 9 

3. Calendar estimativ (sub rezerva confirmării) 

Data de început:  14.04.2026                                                             Data de sfârșit: 14.07.2026 

Durata totală: 3 luni 

 

4. Cerințe – lucrări de efectuat 

Obiectivul acestei achiziții este de a furniza, livra, instala și pune în funcțiune echipamente medicale moderne, inclusiv 
un sistem ecografic și o unitate automată de reprocesare a endoscoapelor, pentru a consolida capacitatea de 
diagnostic și a asigura practici sigure de control al infecțiilor în instituția medicală beneficiară. 

 

Obiective specifice: 

Furnizorul selectat va: 

 Furniza echipamente care respectă pe deplin specificațiile tehnice descrise în acest RFQ; 

 Asigura instalarea și punerea în funcțiune corespunzătoare a echipamentului la instituția medicală desemnată; 

 Permite operarea sigură, eficientă și neîntreruptă a echipamentului, în conformitate cu standardele 
producătorului și cerințele de control al infecțiilor. 

 

Rezultate așteptate: 

La finalizarea contractului, se așteaptă următoarele rezultate: 
 Echipamentul este livrat, instalat și pe deplin operațional; 

 Personalul medical este instruit și capabil să opereze echipamentul; 

 Capacitatea instituției beneficiare de diagnostic și control al infecțiilor este îmbunătățită; 

 Mentenanța este asigurată pentru o perioadă de până la 3 ani. 

 

5. Metoda de selecție și achiziție 

Toate ofertele trebuie depuse online pe platforma www.achizitii.md si trebuie marcate cu numărul de referință 
RFQ-2026-U01. 

După termenul limită de depunere, Biroul UNAIDS Moldova împreună cu Spitalul Clinic Municipal de 
Ftiziopneumologie va constitui un comitet de evaluare pentru deschiderea și examinarea ofertelor primite. UNAIDS 
își rezervă dreptul de a prelungi termenul de depunere dacă sunt primite mai puțin de trei oferte conforme, pentru a 
asigura o concurență adecvată. 

Comitetul de evaluare va analiza ofertele în conformitate cu următoarele criterii: 

1. Conformitate administrativă – verificarea faptului că toate documentele solicitate au fost depuse și că oferta 
respectă cerințele formale ale acestui RFQ; 

2. Conformitate tehnică – confirmarea faptului că echipamentul propus îndeplinește pe deplin specificațiile 
tehnice și cerințele descrise în RFQ; 

3. Evaluare financiară – compararea ofertelor financiare ale ofertelor conforme tehnic. Contractul va fi atribuit 
ofertei cu cel mai mic preț, dintre cele conforme tehnic, reprezentând cel mai bun raport calitate-preț. 

Doar ofertele care îndeplinesc cerințele administrative și tehnice vor fi luate în considerare pentru evaluarea 
financiară. 

 

http://www.achizitii.md/
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4. Contribuții (Inputs) 

Instituția medicală beneficiară va oferi suportul și resursele necesare pentru a asigura livrarea, instalarea, punerea în 
funcțiune și operaționalizarea corespunzătoare a echipamentelor. În mod specific, beneficiarul va: 

 Asigura disponibilitatea spațiilor și infrastructurii adecvate, inclusiv spațiu suficient, alimentare cu energie 
electrică, alimentare cu apă, sistem de drenaj și ventilație, în conformitate cu cerințele tehnice ale 
echipamentelor și specificațiile producătorului; 

 Facilita accesul la locul de instalare și va coordona cu furnizorul pe durata livrării, instalării și punerii în 
funcțiune; 

 Desemna personal medical și tehnic calificat pentru a participa la instruire și pentru a opera echipamentele; 
 Asigura operarea zilnică corespunzătoare, curățarea și întreținerea de rutină a echipamentelor, în 

conformitate cu manualul de utilizare și standardele aplicabile de prevenire și control al infecțiilor; 
 Desemna persoană(e) de contact responsabilă(e) pentru coordonarea cu furnizorul și pentru recepția 

echipamentelor; 
 Asigura respectarea cerințelor naționale de reglementare privind utilizarea și înregistrarea echipamentelor, 

după caz; 
 Asigura consumabilele și materialele necesare pentru operarea de rutină, dacă nu se specifică altfel în 

contract. 

Aceste contribuții sunt esențiale pentru a asigura funcționarea eficientă, sustenabilitatea și utilizarea conform 
destinației a echipamentelor, precum și pentru a sprijini atingerea rezultatelor așteptate și îmbunătățirea calității și 
siguranței serviciilor medicale. 
 
5. Coordonare și raportare 

Ofițer tehnic: Nume, funcție, departament, unitate 
Svetlana Plamadeala 
Director de țară, UCO Moldova 

E-
mail: 

plamadealas@unaids.org  

În scopul: Supraveghere tehnică și instrucțiuni – raportare 

 Popa Vasile, Director Spitalul Clinic 
Municipal de Ftiziopneumologie 

  

În scopul: Management contractual și financiar al contractului 

Ofițer administrativ: Nume, funcție, departament, unitate 
Svetlana Lisnic 
Asistentă, UCO Moldova 

E-mail: andries_svetlana@yahoo.com  

 

6. Caracteristicile furnizorului 

Ofertantul trebuie: 

 Să fie autorizat de producător să furnizeze, să instaleze și să deservească (service) echipamentul oferit (este 
necesară Scrisoarea de autorizare a producătorului); 

 Să se asigure că echipamentul oferit este înregistrat la sau eligibil pentru înregistrare la Agenția 
Medicamentului și Dispozitivelor Medicale (AMDM), în conformitate cu legislația națională; 

 Să se asigure că echipamentul respectă directivele și standardele UE aplicabile dispozitivelor medicale (de ex., 
MDR 2017/745, marcaj CE); 

 Să prezinte Declarația de conformitate și Certificatul CE. 

 

7. Locul desfășurării 

mailto:plamadealas@unaids.org
mailto:andries_svetlana@yahoo.com
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Echipamentul trebuie livrat și instalat la: Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie (str. Grenoble 147, mun. 
Chișinău).  
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Anexa 2: Condiții generale și contractuale UNAIDS 
 
Contractul dintre UNAIDS, Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie și ofertantul selectat («Contractul») va 
include, cu excepția cazului în care se convine altfel în mod explicit în scris, prevederile din această secțiune și va 
aborda, inter alia, următoarele aspecte: 

● Responsabilitățile ofertantului selectat (denumit «Contractantul/Contractanții») și ale UNAIDS și 

Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie; 

● Livrabile clare, termene și proceduri de acceptare; 

● Condiții de plată legate de finalizarea satisfăcătoare a lucrărilor; 

● Notificări. 

 
Prețurile plătibile de UNAIDS pentru lucrările care urmează să fie executate în baza Contractului vor fi fixe pe durata 
Contractului și vor fi exprimate într-o monedă convertibilă ONU (preferabil dolari SUA), pe baza cursului de schimb 
ONU din data facturii.  
 
Suma totală plătibilă de UNAIDS în baza Contractului poate fi fie o sumă forfetară, fie o sumă maximă. Dacă se aplică 
opțiunea de plată a unei sume forfetare, aceasta se plătește în modul prevăzut, sub rezerva executării satisfăcătoare 
a lucrării. Dacă se aplică opțiunea unei sume maxime: 

 Contractul va include un buget detaliat; 

 Contractantul va fi obligat să depună o situație financiară împreună cu fiecare factură; 

 Orice plăți în avans efectuate de UNAIDS vor fi utilizate de Contractant exclusiv pentru lucrare, în 

conformitate cu bugetul, iar orice sold neutilizat va fi rambursat către UNAIDS; 

 Plata de către UNAIDS va fi condiționată de executarea satisfăcătoare și de acceptarea situațiilor financiare 

ale Contractantului; și 

 Toate rapoartele financiare vor fi supuse auditului de către sau în numele UNAIDS, inclusiv examinarea 

documentelor justificative și a înregistrărilor contabile relevante din evidențele Contractantului. Pentru a 

facilita raportarea financiară și auditul, Contractantul va păstra evidențe sistematice și exacte cu privire la 

lucrare. 

Cu excepția cazului în care se prevede altfel în Contract, UNAIDS nu are obligația de a achiziționa cantități minime de 
bunuri sau servicii de la Contractant și nu are nicio limitare privind dreptul de a obține, în orice moment, bunuri sau 
servicii de același tip, calitate și cantitate ca cele descrise în Contract, din alte surse.  
 

1.1 Condiții contractuale 
 
Orice și toate condițiile contractuale (generale și/sau speciale) ale Contractantului sunt excluse în mod expres din 
Contract, indiferent dacă astfel de condiții sunt incluse în oferta Contractantului sau sunt tipărite ori menționate pe 
antet, facturi și/sau alte materiale, documentații sau comunicări. 
 

1.2 Responsabilitatea 
 
Contractantul este responsabil să se asigure că lucrarea executată în baza Contractului îndeplinește specificațiile 
convenite și este finalizată în termenul prescris. Contractantul va facilita auditul operațional legat de executarea 
lucrării și de respectarea obligațiilor stabilite în Contract, de către persoanele desemnate de UNAIDS/ Spitalului Clinic 
Municipal de Ftiziopneumologie. În acest sens, Contractantul va pune la dispoziția persoanelor desemnate de OMS 
toate informațiile operaționale relevante, fără restricții, și va furniza explicații satisfăcătoare tuturor întrebărilor 
apărute în legătură cu acestea. 
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1.3 Sursa instrucțiunilor 
 
Contractantul nu va solicita și nu va accepta instrucțiuni de la nicio autoritate externă UNAIDS/Spitalului Clinic 
Municipal de Ftiziopneumologie în legătură cu prestarea serviciilor sale în baza acestui Contract. Contractantul se va 
abține de la orice acțiune care ar putea afecta negativ UNAIDS și își va îndeplini angajamentele cu maximă grijă față 
de interesele UNAIDS. 
 

1.4 Garanții 
 
Contractantul garantează și declară către UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie următoarele: 
1) Livrabilele vor îndeplini specificațiile și vor funcționa într-un mod pe deplin adecvat scopului lor. Contractantul 

garantează, de asemenea, că livrabilele vor fi lipsite de erori, în sensul că va corecta orice erori din livrabile, 

gratuit, în termen de cincisprezece zile de la notificarea acestora, pe o perioadă de cel puțin șase luni după 

finalizarea lucrării. Se convine însă că erorile și alte defecte cauzate de modificări aduse livrabilelor de către 

UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie fără acordul Contractantului nu sunt acoperite de acest 

paragraf. 

2) În măsura în care livrabilele nu sunt originale, acestea vor deriva sau vor încorpora numai materiale asupra 

cărora Contractantul are drept legal și autoritate de utilizare pentru implementarea corespunzătoare a acestui 

Contract. Contractantul va obține toate licențele necesare pentru materialele neoriginale încorporate în 

livrabile, inclusiv, fără a se limita la, licențe pentru ca UNAIDS /Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 

să utilizeze orice software, aplicație și livrabile operaționale subiacente incluse în livrabile sau pe care se 

bazează, astfel încât UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie să își poată exercita pe deplin 

drepturile asupra livrabilelor și software-ului, fără nicio obligație din partea UNAIDS de a efectua plăți 

suplimentare către vreo parte. 

3) Livrabilele nu vor încălca niciun drept de autor, brevet sau alt drept de proprietate al unei terțe părți și vor fi 

livrate către UNAIDS/ Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie libere de orice garanții reale, pretenții, 

sarcini, drepturi de retenție, interese de securitate sau alte grevări de orice natură. 

4) Contractantul, angajații săi și orice alte persoane sau entități utilizate de Contractant nu vor încălca drepturi de 

proprietate intelectuală, confidențialitate, dreptul la viață privată sau orice alt drept al oricărei persoane sau 

entități. 

5) Cu excepția cazului în care se prevede altfel în mod explicit în acest Contract, Contractantul va asigura în 

permanență toate resursele necesare, la fața locului și în afara acesteia, pentru a-și îndeplini obligațiile. 

Contractantul va utiliza doar personal înalt calificat, acceptabil pentru UNAIDS, pentru îndeplinirea obligațiilor. 

6) Contractantul își asumă întreaga și exclusiva responsabilitate pentru plata tuturor salariilor, beneficiilor și 

sumelor datorate tuturor persoanelor și entităților utilizate în implementarea și executarea Contractului, 

inclusiv, fără a se limita la, angajații Contractantului, subcontractanții și furnizorii autorizați. 

 

Contractantul garantează, de asemenea, că informațiile furnizate către UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de 

Ftiziopneumologie ca răspuns la RFQ și pe durata procesului de evaluare a ofertelor sunt exacte și complete. 

Contractantul înțelege că, în cazul în care nu a divulgat informații relevante care ar fi putut influența decizia UNAIDS 

de a atribui Contractul Contractantului sau a furnizat informații false, UNAIDS are dreptul de a rezilia contractul cu 

efect imediat, pe lângă orice alte remedii disponibile în baza contractului sau a legii. 
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1.5 Statutul juridic 
 
Contractantul va fi considerat un contractant independent față de UNAIDS, iar nimic din Contract nu va fi interpretat 
ca stabilind o relație angajator/angajat între UNAIDS, pe de o parte, și Contractant ori orice persoană utilizată de 
Contractant în executarea lucrării, pe de altă parte. 
 
Prin urmare, Contractantul este singurul responsabil pentru modul în care se desfășoară lucrarea. UNAIDS/Spitalul 
Clinic Municipal de Ftiziopneumologie nu va fi responsabil pentru nicio pierdere, accident, daună sau vătămare 
suferită de Contractant sau de persoane ori entități care pretind drepturi prin Contractant, apărute în timpul sau ca 
rezultat al implementării ori executării Contractului, inclusiv deplasări, indiferent dacă acestea au loc în incinta 
Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
 
Contractantul va obține o asigurare adecvată pentru a acoperi astfel de pierderi, accidente, vătămări și daune înainte 
de începerea lucrării. Contractantul este singurul responsabil în acest sens și va gestiona orice cereri de despăgubire 
aferente. 

1.6 Relația dintre părți 
 
Contractul nu constituie un parteneriat între părți și nu constituie niciuna dintre părți ca agent al celeilalte. 
 

1.7 Renunțarea la încălcare 
 
Renunțarea de către oricare dintre părți la aplicarea unei prevederi sau la sancționarea unei încălcări a Contractului 
nu va împiedica aplicarea ulterioară a acelei prevederi și nici nu va scuza încălcări ulterioare. 
 

1.8 Răspundere 
 
Contractantul despăgubește și exonerează UNAIDS pentru întreaga valoare a oricăror pretenții și răspunderi, inclusiv 
onorarii și costuri juridice, care sunt sau pot fi formulate, depuse sau stabilite împotriva UNAIDS/Spitalului Clinic 
Municipal de Ftiziopneumologie în orice moment și care se bazează pe sau decurg din încălcarea de către Contractant 
a oricăror declarații sau garanții ale sale în baza Contractului, indiferent dacă aceste declarații și garanții sunt 
încorporate în mod explicit în prezent sau sunt menționate în orice anexe atașate. 
 

1.9 Cesiune 
 
Contractantul nu va cesiona, transfera, gaja sau face altă dispoziție privind acest Contract sau orice parte a acestuia 
ori orice drepturi, pretenții sau obligații ale Contractantului în baza acestui Contract, fără consimțământul prealabil, 
în scris, al UNAIDS/ Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
 

1.10 Oficiali care nu trebuie să beneficieze 
 
Contractantul garantează că niciun oficial al UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie nu a primit și nu 
i se va oferi de către Contractant vreun beneficiu direct sau indirect care rezultă din acest Contract sau din atribuirea 
lui. Contractantul este de acord că încălcarea acestei prevederi reprezintă încălcarea unui termen esențial al acestui 
Contract.  
 

1.11 Despăgubire 

Contractantul va despăgubi și va exonera UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie de întreaga valoare 
a oricăror pretenții și răspunderi, inclusiv onorarii și costuri juridice, care sunt sau pot fi formulate, depuse sau stabilite 
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împotriva UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie în orice moment și care se bazează pe sau decurg 
din actele sau omisiunile Contractantului ori ale angajaților, ofițerilor, agenților, partenerilor sau subcontractanților 
Contractantului, în executarea Contractului. Această prevedere se extinde, inter alia, la pretenții și răspunderi de tip 
compensații pentru accidente de muncă, răspundere pentru produse și răspundere decurgând din utilizarea invențiilor 
sau dispozitivelor brevetate, materialelor protejate de drepturi de autor sau altor drepturi de proprietate intelectuală 
de către Contractant și persoanele/entitățile utilizate de acesta. 

1.12 Responsabilitatea Contractantului pentru angajați 
 
Contractantul este responsabil pentru competența profesională și tehnică a angajaților săi și va selecta persoane de 
încredere care vor performa eficient în implementarea acestui Contract, vor respecta obiceiurile locale și vor avea o 
conduită morală și etică ridicată. 
 

1.13 Subcontractare 
 
Orice intenție de a subcontracta aspecte ale Contractului trebuie precizată în detaliu în oferta depusă. Informațiile 
despre subcontractant, inclusiv calificările personalului propus, trebuie prezentate cu același grad de detaliu ca pentru 
contractantul principal. Subcontractarea nu va fi permisă decât dacă este propusă în depunerea inițială sau convenită 
formal de UNAIDS ulterior. În orice caz, responsabilitatea totală pentru Contract rămâne la Contractant. 
 
Contractantul este responsabil să se asigure că toate subcontractele sunt pe deplin conforme cu Contractul și nu 
prejudiciază implementarea niciunei prevederi. 
 

1.14 Locul de executare 
 
Locul de executare a lucrărilor în baza Contractului va fi Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie (str. Grenoble 
147, mun. Chișinău).  
 
 

1.15 Limba 
Comunicările referitoare la Contract și/sau executarea lucrărilor în baza acestuia vor fi în limba română sau engleză. 
 

1.16 Confidențialitatea 

1) Cu excepția cazului în care se prevede în mod explicit în Contract, Contractantul va păstra confidențiale toate 
informațiile de care ia cunoștință în timpul sau ca rezultat al implementării și executării Contractului. Prin urmare, 
Contractantul nu va utiliza și nu va divulga astfel de informații în alt scop decât îndeplinirea obligațiilor sale în baza 
Contractului. Contractantul se va asigura că fiecare dintre angajații săi și/sau alte persoane ori entități care au 
acces la astfel de informații sunt informate și obligate să respecte aceste obligații. Totuși, nu există obligație de 
confidențialitate sau restricție de utilizare atunci când: (i) informația este publică sau devine publică altfel decât 
printr-o acțiune sau omisiune a Contractantului; (ii) informația era deja cunoscută Contractantului (dovedit prin 
înregistrări scrise) înainte de a-i deveni cunoscută în cadrul implementării/executării Contractului; sau (iii) 
informația a fost primită de la un terț care nu a încălcat o obligație de confidențialitate. 

2) Contractantul, angajații săi și orice alte persoane ori entități utilizate de Contractant nu vor copia și/sau nu vor 
încălca drepturile de autor asupra oricărui document (în format electronic sau nu) la care au acces în executarea 
Contractului.  

3) Contractantul nu poate comunica, în niciun moment, către nicio altă persoană, guvern sau autoritate externă 
UNAIDS, nicio informație cunoscută prin asocierea sa cu UNAIDS care nu a fost făcută publică, cu excepția cazului 
în care are autorizarea UNAIDS; și nici nu poate utiliza astfel de informații în avantaj privat. 
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1.17 Drepturi de titlu 

1. Toate drepturile privind toate livrabilele în baza Contractului și produsul original al muncii care conduce la acestea, 
precum și drepturile asupra oricărui material neoriginal încorporat în acestea (așa cum se menționează în 
secțiunea 5.4.2 de mai sus) vor aparține UNAIDS și Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 

2. UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă dreptul de a revizui lucrarea, de a o utiliza într-
un mod diferit față de cel inițial prevăzut sau de a nu o utiliza deloc. 

3. La solicitarea UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie, Contractantul va lua toate măsurile 
necesare, va întocmi toate documentele necesare și, în general, va asista UNAIDS în obținerea și transferul acestor 
drepturi de proprietate către UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie, în conformitate cu cerințele 
legii aplicabile. 

 

1.18  Reziliere și anulare 
 

UNAIDS va avea dreptul de a anula Contractul (pe lângă alte drepturi, cum ar fi dreptul de a solicita despăgubiri): 

1. În cazul în care Contractantul nu începe lucrarea la data convenită sau nu implementează lucrarea în 
conformitate cu termenii Contractului; sau 

2. În cazul în care progresul lucrării este de natură să demonstreze că obligațiile asumate de Contractant și, în 
special, termenele de îndeplinire, nu vor fi respectate. 

În plus, UNAIDS are dreptul de a rezilia Contractul (sau o parte a acestuia), în scris: 

1. În mod discreționar, cu o notificare prealabilă în scris de treizeci (30) de zile; 

2. Cu efect imediat (pe lângă alte drepturi, cum ar fi dreptul de a solicita despăgubiri), dacă, în afară de cazul prevăzut 
mai sus, Contractantul:  

a. încalcă o obligație materială în baza Contractului și nu remediază încălcarea în termen de 
treizeci (30) de zile de la primirea unei notificări scrise de la UNAIDS; sau 

b. este declarat falit sau solicită formal protecție față de obligațiile sale financiare. 

1.19 Forță majoră 
 
Nicio parte a Contractului nu va fi responsabilă pentru o întârziere cauzată de forță majoră, adică o întârziere cauzată 
de motive aflate în afara controlului rezonabil al respectivei părți; cu toate acestea, se convine că UNAIDS are dreptul 
de a rezilia Contractul (sau orice parte din Contract) imediat dacă implementarea lucrării este întârziată sau 
împiedicată de un astfel de motiv pentru un total de treizeci (30) de zile. O astfel de reziliere va fi supusă plății unei 
părți echitabile din suma Contractului și/sau altor cheltuieli rezonabile. În cazul unei astfel de rezilieri, Contractantul 
va livra către UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie toate produsele muncii și materialele produse 
până atunci, în conformitate cu drepturile de proprietate menționate în secțiunea 5.17. 
 
În cazul apariției și cât mai curând posibil după apariția oricărei cauze care constituie forță majoră, Contractantul va 
notifica în scris UNAIDS, oferind detalii complete despre această apariție sau schimbare, dacă astfel Contractantul 
devine incapabil, total sau parțial, să își îndeplinească obligațiile. Contractantul va notifica, de asemenea, UNAIDS 
despre orice alte schimbări de condiții sau apariția oricărui eveniment care interferează sau amenință să interfereze 
cu executarea Contractului. Notificarea va include măsurile propuse de Contractant, inclusiv orice mijloace alternative 
rezonabile de executare care nu sunt împiedicate de forță majoră. La primirea notificării, UNAIDS/Spitalul Clinic 
Municipal de Ftiziopneumologie va lua măsurile pe care, la discreția sa, le consideră potrivite sau necesare, inclusiv 
acordarea unei prelungiri rezonabile a termenului de îndeplinire. 
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1.20 Prevederi care supraviețuiesc 
 

Drepturile și obligațiile părților prevăzute în secțiunea 5, care prin natura lor sunt destinate să supraviețuiască expirării 
sau rezilierii Contractului, vor supraviețui pe termen nelimitat. Aceasta include, fără a se limita la, prevederi privind 
dreptul UNAIDS la audit financiar și operațional, condiții contractuale, garanții, statut juridic și relația dintre părți, 
încălcare, răspundere, despăgubire, subcontractare, confidențialitate, drepturi de titlu, utilizarea numelui și emblemei 
UNAIDS și OMS, succesori și cesionari, asigurări și răspunderi față de terți, soluționarea disputelor, respectarea legilor, 
privilegii și imunități, interdicția terorismului sau corupției, cetățeni străini și conformitatea cu politicile UNAIDS. 

 

1.21 Utilizarea numelui și emblemei UNAIDS și OMS 
 
Fără aprobarea prealabilă, în scris, a UNAIDS, Contractantul nu va face referire la Contract sau la relația sa cu UNAIDS 
și/sau Organizația Mondială a Sănătății (OMS) (care asigură administrarea UNAIDS, inclusiv secretariatul) în niciun fel 
de declarație cu caracter publicitar sau promoțional. În niciun caz Contractantul nu va utiliza numele sau emblema 
UNAIDS și/sau OMS ori orice abreviere, în legătură cu activitatea sa sau în alt mod. 
 

1.22 Succesori și cesionari 
 
Contractul va fi obligatoriu pentru succesorii și cesionarii Contractantului și se consideră că include succesorii și 
cesionarii Contractantului; cu toate acestea, nimic din Contract nu permite o cesiune fără aprobarea prealabilă și în 
scris a UNAIDS și a Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
 

1.23 Plata 
 
Plata va fi efectuată la prezentarea unei facturi într-o monedă convertibilă ONU (preferabil dolari SUA), în 
conformitate cu graficul de plăți din Contract și sub rezerva acceptării de către UNAIDS a executării satisfăcătoare a 
lucrării. Orice plăți efectuate de UNAIDS către Contractant vor reflecta eventualele scutiri de taxe la care UNAIDS are 
dreptul datorită imunității de care beneficiază. UNAIDS este scutită de toate taxele directe, taxe vamale și altele 
asemenea, iar Contractantul va consulta UNAIDS pentru a evita impunerea unor astfel de taxe. În ceea ce privește 
taxele vamale și alte taxe indirecte, Contractantul va lista astfel de taxe pe facturi ca element separat și, în măsura 
necesară, va coopera cu UNAIDS pentru a permite rambursarea acestora. 
 

1.24 Titlul asupra echipamentelor 
 

Titlul de proprietate asupra echipamentelor și materialelor achiziționate în cadrul prezentului contract va fi transferat 
de către UNAIDS către Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie, acesta din urmă fiind responsabil pentru 
utilizarea și întreținerea corespunzătoare a echipamentelor pe întreaga durată de funcționare a acestora. 

Totodată, Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie va menține legătura directă cu furnizorul pentru toate 
aspectele ce țin de instalarea, punerea în funcțiune și mentenanța ulterioară a echipamentelor. 

 

1.25 Soluționarea disputelor 
 
Orice dispută privind interpretarea sau aplicarea Contractului va fi supusă concilierii, dacă nu se soluționează pe cale 
amiabilă. În cazul eșecului concilierii, disputa va fi soluționată prin arbitraj. Arbitrajul va fi desfășurat conform 
modalităților convenite de părți sau, în lipsa unui acord, conform regulilor de arbitraj ale Camerei Internaționale de 
Comerț. Părțile vor accepta hotărârea arbitrală ca fiind finală. 
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1.26 Respectarea legii 
 
Contractantul va respecta toate legile, ordonanțele, regulile și reglementările aplicabile executării obligațiilor sale în 
baza Contractului.  
 

1.27 Autoritatea de modificare 
 
Nicio modificare a Contractului, nicio renunțare la vreo prevedere și nicio relație contractuală suplimentară de orice 
fel nu va fi valabilă și opozabilă decât dacă este semnată de un reprezentant autorizat al ambelor părți. 
 

1.28 Privilegii și imunități 
 
Nimic din sau referitor la acest Contract nu va: 

— Fi considerat o renunțare la vreun privilegiu sau imunitate a UNAIDS și/sau a Organizației Mondiale a Sănătății, 
în conformitate cu Convenția privind Privilegiile și Imunitățile Agențiilor Specializate, aprobată de Adunarea 
Generală a ONU la 21 noiembrie 1947, sau în baza oricărei alte legi, convenții ori acord național/internațional; 

— Fi interpretat ca supunând UNAIDS și/sau OMS unei jurisdicții naționale. 

1.29 Fără terorism sau corupție 
 
Contractantul garantează că: 
 

(i) nu este și nu va fi implicat sau asociat cu vreo persoană ori entitate implicată în terorism, nu va 
efectua plăți către astfel de persoane/entități și nu va încheia relații de angajare sau 
subcontractare cu acestea; și 

(ii) nu se va angaja în practici ilegale, corupte, frauduloase, ocluzive sau coercitive în legătură cu 
executarea Contractului. 
 

Contractantul este de acord că încălcarea acestei prevederi reprezintă încălcarea unui termen esențial al Contractului. 
Orice plăți utilizate de Contractant pentru promovarea oricărei activități teroriste sau a oricărei practici ilegale, 
corupte, frauduloase sau coercitive vor fi rambursate către UNAIDS fără întârziere. 
 
 

1.30 Personalul 
 
 1.30.1 Aprobarea personalului Contractantului 

UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă dreptul de a aproba orice angajat, subcontractant 
sau agent pus la dispoziție de Contractant și partenerii consorțiului Contractantului pentru executarea lucrării în baza 
Contractului (denumiți împreună «Personalul Contractantului»). Tot personalul Contractantului trebuie să aibă 
calificări, competențe și niveluri de experiență adecvate și să fie instruit corespunzător pentru executarea lucrării. 
UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie își rezervă dreptul de a desfășura un proces de interviu ca 
parte a aprobării personalului Contractantului. 
 
Contractantul recunoaște că calificările, competențele și experiența personalului propus pentru proiect sunt elemente 
materiale în decizia UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie de a angaja Contractantul. Prin urmare, 
pentru a asigura finalizarea la timp și coerentă a proiectului, părțile intenționează ca personalul inițial alocat 
proiectului să rămână până la finalizarea acestuia. După aprobarea și alocarea unui individ pe proiect, acesta nu va fi, 
în principiu, retras ulterior de Contractant pentru alte sarcini. Pot apărea însă circumstanțe care necesită înlocuirea 
personalului (de ex., promovări, încetarea contractului de muncă, boală, concediu sau alte circumstanțe similare), caz 
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în care poate fi alocată o înlocuire cu calificări, competențe și experiență comparabile, sub rezerva aprobării UNAIDS/ 
Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
 
UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie poate refuza accesul sau poate solicita înlocuirea oricărui 
membru al personalului Contractantului dacă, în aprecierea sa, acesta are o performanță inadecvată sau inacceptabilă, 
ori dacă din orice alt motiv UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie consideră că persoana nu 
îndeplinește cerințele de securitate sau responsabilitate. Contractantul va înlocui persoana în termen de cincisprezece 
(15) zile lucrătoare de la primirea notificării scrise de la UNAIDS/ Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
Înlocuirea va avea calificările, competențele și experiența necesare și va fi facturată la un tarif egal sau mai mic decât 
al persoanei înlocuite. 
 
 1.30.2 Managerii de proiect 

Fiecare parte va numi un manager de proiect calificat («Manager de proiect») care va fi principalul punct de legătură 
pe durata proiectului. Managerul de proiect va fi autorizat să răspundă la întrebările puse de cealaltă parte și să 
transmită deciziile luate de partea sa pe durata proiectului, iar cealaltă parte are dreptul să se bazeze pe informațiile 
transmise de Managerul de proiect. 
 
Managerii de proiect se vor întâlni periodic pentru a revizui stadiul proiectului și pentru a furniza rapoarte către 
UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. Aceste rapoarte vor include distribuția detaliată a timpului, 
informații în forma solicitată de UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie și vor acoperi probleme, 
întâlniri, progres și status față de calendarul de implementare. 
 
 
 1.30.2 Cetățeni străini 

Contractantul va verifica faptul că tot personalul Contractantului are drept legal de muncă în țara/țările în care 
urmează să se desfășoare lucrarea. UNAIDS își rezervă dreptul de a solicita Contractantului dovezi documentare 
adecvate pentru fiecare persoană. Fiecare parte declară că nu discriminează persoane pe baza rasei, genului, credinței, 
originii naționale sau cetățeniei. 
 
 1.30.4 Conformarea cu politicile UNAIDS 

Contractantul va respecta în permanență și va asigura că Contractantul și fiecare dintre subcontractanții săi, angajații 
și agenții acestora respectă orice legi și reglementări aplicabile, precum și politicile UNAIDS și 
instrucțiunile/procedurile rezonabile în scris, inclusiv cele referitoare la: (i) Codul de etică și conduită profesională al 
OMS; (ii) Politica privind prevenirea și abordarea abaterilor sexuale (PASM); (iii) Politica OMS privind prevenirea și 
abordarea comportamentului abuziv; (iv) Codul de conduită OMS pentru cercetare responsabilă; (v) Politica OMS 
privind avertizarea de integritate și protecția împotriva represaliilor; (vi) Ghidul de etică al Secretariatului UNAIDS; 
(vii) Standardele de conduită ONU pentru serviciul civil internațional; și (viii) Codul de conduită pentru furnizori al 
ONU, în fiecare caz, astfel cum poate fi modificat periodic și care este disponibil public pe site-ul OMS: 
http://www.who.int/about/finances-accountability/procurement/en/ și http://www.who.int/about/ethics/en/. 
 
În cazul în care Contractantul ia cunoștință de orice încălcare sau potențială încălcare, de către Contractant, 
subcontractantul său sau angajații/agenții acestora, a oricăror legi, reglementări, politici UNAIDS sau 
instrucțiuni/proceduri rezonabile în scris ale UNAIDS, Contractantul va notifica imediat UNAIDS. UNAIDS va determina, 
la discreția sa, măsurile necesare pentru remedierea încălcării sau prevenirea încălcării potențiale, pe lângă orice alte 
remedii disponibile. 
 
 1.30.5 Comportament etic 

UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie, Contractantul și fiecare dintre partenerii Contractantului, 
subcontractanții și angajații/agenții acestora vor respecta cele mai înalte standarde etice în executarea Contractului. 
În acest sens, Contractantul se va asigura, de asemenea, că nici Contractantul și nici partenerii, subcontractanții, 

http://www.who.int/about/finances-accountability/procurement/en/
http://www.who.int/about/ethics/en/
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agenții sau angajații săi nu se vor angaja în activități care implică muncă a copiilor, trafic de arme, promovarea 
tutunului sau a altor comportamente nesănătoase ori exploatare sexuală sau discriminare.  
 
 1.30.6 Angajarea terților și utilizarea resurselor interne 

Contractantul recunoaște că UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie poate decide să angajeze terți 
pentru a participa la sau a supraveghea anumite aspecte ale proiectului și că UNAIDS/Spitalul Clinic Municipal de 
Ftiziopneumologie poate decide să utilizeze resurse interne pentru executarea anumitor aspecte ale proiectului. 
Contractantul va coopera în permanență și se va asigura că Contractantul și fiecare dintre partenerii, subcontractanții 
și angajații/agenții acestora cooperează, cu bună-credință, cu astfel de terți și cu resursele interne ale 
UNAIDS/Spitalului Clinic Municipal de Ftiziopneumologie. 
 

5.30.7 Toleranță zero față de exploatarea și abuzul sexual 

UNAIDS are toleranță zero față de exploatarea și abuzul sexual. În acest sens, și fără a limita alte prevederi ale 
Contractului: 

1. Fiecare Contractant persoană juridică garantează că va: (i) lua toate măsurile rezonabile și adecvate pentru a 

preveni exploatarea sau abuzul sexual, astfel cum este descris în Politica UNAIDS privind prevenirea și 

răspunsul la exploatarea și abuzul sexual, de către oricare dintre angajații săi și orice alte persoane angajate 

pentru prestarea oricăror servicii în baza Contractului; și (ii) raporta prompt către UNAIDS și va răspunde, în 

conformitate cu termenii politicii, oricăror încălcări reale sau suspectate ale politicii, de care ia cunoștință. 

2. Fiecare Contractant persoană fizică garantează că: (i) nu se va angaja în nicio conduită care ar constitui 
exploatare sau abuz sexual, astfel cum este descris în Politica UNAIDS privind prevenirea și răspunsul la 
exploatarea și abuzul sexual; și (ii) va raporta prompt către UNAIDS, în conformitate cu termenii politicii, orice 
încălcări reale sau suspectate ale politicii, de care ia cunoștință. 
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Anexa 3: Specificații tehnice si cerințe 
Dispozitiv Automat pentru Reprocesarea Endoscoapelor (AER) 

 
1.1.1 1. Cerințe generale 

Furnizorul va livra un Dispozitiv Automat pentru Reprocesarea Endoscoapelor (AER), conceput pentru curățarea 
automată, dezinfecția de nivel înalt și/sau sterilizarea endoscoapelor flexibile de tip Olympus și Stortz utilizate într-o 
instituție medicală. 

Dispozitivul trebuie să respecte următoarele cerințe tehnice și funcționale minime: 

 
1.1.2 2. Standarde și certificare 

Dispozitivul trebuie să fie conform cu următoarele standarde internaționale de igienă și siguranță: 

 EN ISO 15883-1:2019 
 EN ISO 15883-4:2019 
 EN ISO 15883-5:2019 
 EN ISO 14937 

Sistemul trebuie să asigure o reducere microbiologică de cel puțin 10⁶ microorganisme. 

 
1.1.3 3. Cerințe funcționale 

Dispozitivul trebuie: 

a) Să fie conceput pentru spălarea automată, curățarea, dezinfecția de nivel înalt și/sau sterilizarea endoscoapelor și 
să fie compatibil cu endoscoapele utilizate în prezent în instituția medicală. 

b) Să fie de tip staționar pe podea sau de tip pentru amplasare pe masă. 

c) Să asigure un ciclu complet de reprocesare care să includă următoarele etape: 

 Curățare / Spălare 
 Clătire 
 Dezinfecție / Sterilizare 
 Clătire finală 
 Uscarea canalelor 

d) Să permită adăugarea unei etape opționale de pre-curățare, dacă este necesar. 

e) Să asigure monitorizarea și controlul individual al fluxului de dezinfectant prin fiecare canal al endoscopului, 
pentru a garanta respectarea standardelor de reprocesare. 

 Sistemul va genera o alarmă automată dacă parametrii necesari nu sunt respectați; 
 Alarma va identifica canalul specific unde a avut loc abaterea; 
 Sistemul va genera o alarmă dacă orice canal se deconectează în timpul reprocesării. 
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f) Să asigure testarea automată a etanșeității și monitorizarea continuă a scurgerilor endoscopului pe întreaga 
durată a ciclului de dezinfecție. 

 
1.1.4 4. Cerințe de performanță 

 Durata maximă a unui ciclu complet de reprocesare: ≤ 25 minute 
 Compatibilitate cu dezinfectanți chimici pe bază de acid peracetic 
 Compatibilitate cu mai mulți producători de endoscoape 
 Capacitate minimă per ciclu: ≥ 1 endoscop 
 Capacitatea camerei pentru endoscop: ≥ 25 litri 
 Temperatura maximă de operare: ≤ 42°C 

 
1.1.5 5. Caracteristici operaționale și de siguranță 

Dispozitivul va include: 

 Sistem automat de dozare a detergentului 
 Sistem automat de alarmă 
 Funcție automată de auto-dezinfecție 
 Suport mobil prevăzut cu roți 

 
1.1.6 6. Consumabile și accesorii 

Oferta va include: 

a) Soluții de dezinfecție suficiente pentru minimum 100 de cicluri complete de sterilizare; 

b) Toate conectoarele necesare compatibile cu endoscoapele utilizate în instituția medicală; 

c) Sistem integrat sau extern de prefiltrare a apei, cu eficiență de filtrare de cel puțin 0,02 microni, pentru protejarea 
filtrelor interne împotriva blocării cauzate de impuritățile din apă. 

 Oferta va include servicii de mentenanță și piese de schimb pentru sistemul de prefiltrare pentru o perioadă 
minimă de 3 ani. 

 
1.1.7 7. Documentare și raportare 

Sistemul va include o imprimantă integrată, capabilă să tipărească rapoarte ale ciclurilor de dezinfecție, care să 
includă: 

 Toate etapele ciclului efectuat; 
 Durata fiecărei etape; 
 Identificarea operatorului; 
 Rezultatul final al ciclului. 

 
1.1.8 8. Echipamente suplimentare 



  23  

  Country/Division and Unit Name: UNAIDS CO Moldova/ Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 

 

 

RFQ- 2026- U01   pg. 23 

Dacă este necesar pentru funcționare, oferta va include: 

 Compresor de aer compatibil cu dispozitivul. 

 
1.1.9 9. Livrare, instalare și punere în funcțiune 

Furnizorul va asigura, la Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie: 

 Livrarea; 
 Instalarea; 
 Punerea în funcțiune; 
 Instruirea utilizatorilor. 

 
1.1.10 10. Garanție și service 

Furnizorul va asigura: 

 O perioadă minimă de garanție (care va fi specificată în ofertă); 
 Disponibilitatea serviciilor de mentenanță și suport tehnic 36 luni; 
 Disponibilitatea pieselor de schimb pentru 36 luni. 
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Annex 4: SPECIFICAȚII TEHNICE SI CERINȚE 
Sistem ecografic General, Cardiac și Vascular (performanță medie) 
 

1.1.11 1. Cerințe generale 

Ofertantul va furniza un (1) sistem ecografic General, Cardiac și Vascular nou, neutilizat și aflat în producție curentă, 
cu performanță medie. Echipamentul va fi complet, incluzând toate componentele, accesoriile și software-ul necesare 
pentru funcționare deplină, conform utilizării clinice preconizate. 
Echipamentul va fi un dispozitiv medical certificat și conform cu standardele internaționale aplicabile (marcare CE 
conform Regulamentului UE MDR 2017/745 sau aprobare FDA echivalentă) și eligibil pentru utilizare în Republica 
Moldova. 
Sistemul va suporta, cel puțin, următoarele aplicații clinice: 

 Abdominal 

 Cardiac 

 Doppler transcranian (TCD) 

 Urologie 

 Pediatrie 

 Musculoscheletal (MSK) 

 Vascular 

 Părți mici / țesuturi moi 

 1.1.12 2. ⁠ ⁠Configurația sistemului 
Sistemul va include: 

 Consolă mobilă cu înălțime reglabilă independent (sus/jos) și poziționare laterală (stânga/dreapta) 

 Minimum patru (4) porturi active pentru traductoare 

 Minimum un (1) port Doppler cu undă continuă (Continuous Wave Doppler) 

 Panou de control tactil integrat cu ecran de minimum 12 inch 

 Monitor principal de tip medical de minimum 23 inch, cu rezoluție de cel puțin 1920 × 1080 

1.1.13 3.⁠ ⁠Traductoare (sonde) 
Sistemul va fi livrat cu cel puțin următoarele sonde: 
Sondă liniară: 

1. Domeniu de frecvență: 8–16 MHz 

2. Minimum 192 elemente 

3. Apertură: 40–60 mm 

Sondă convexă: 

 Domeniu de frecvență: 1,5–6 MHz 

 Minimum 192 elemente 

 Câmp vizual: minimum 60° 

 Tehnologie cu cristal avansat sau echivalent 

Sondă phased array (cardiacă): 

 Domeniu de frecvență: 2–5 MHz 

 Minimum 92 elemente 

 Câmp vizual: minimum 90° 

 Tehnologie cu cristal avansat sau echivalent 
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 1.1.14 4.⁠ ⁠Performanța sistemului 
Sistemul va asigura: 

 Domeniu de frecvență minimum 2–21 MHz 

 Minimum 256 niveluri de scară de gri 

 Minimum 6.000.000 canale de procesare digitală 

 Plajă dinamică minimum 300 dB 

 Adâncime de scanare minimum 40 cm 

 Capacitate multifrecvență 

⁠1.1.15 5. Moduri de imagistică și Doppler 
Sistemul va include, cel puțin: 
Moduri de imagistică: 

 Mod 2D 

 Mod M 

 Mod M color 

 Mod M anatomic 

 Imagistică armonică 

 Imagistică panoramică 

 Imagistică trapezoidală 

 Imagistică compusă spațială (spatial compound imaging) 

 Optimizare avansată a imaginii și reducerea artefactelor 

Moduri Doppler: 

 Doppler cu undă continuă (Continuous Wave Doppler) 

 Doppler cu undă pulsată (Pulsed Wave Doppler) 

 Doppler color 

 Doppler de putere (Power Doppler) 

 Imagistică Doppler tisulară (Tissue Doppler Imaging) 

Sistemul va suporta funcționare duplex și triplex și va oferi instrumente de măsurare automate și manuale. 

1.1.16 6 Funcționalități și software 
Sistemul va include: 

 Pachet de măsurători digitale 

 Optimizare automată a imaginii 

 Măsurare automată IMT 

 Calcul automat al fracției de ejecție 

 Generare automată de rapoarte 

 Pachete software clinice pentru: Cardiac, Vascular, MSK, Strain Rate și Stress Echo 

 

 1.1.17 7.⁠ ⁠Stocare imagini și conectivitate 
Sistemul va include: 

 Capacitate internă de stocare minimum 1 TB SSD sau echivalent 

 Funcționalitate cine loop 

 Compatibilitate DICOM 3.0 
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1.1.18 8 Accesorii și periferice 
Sistemul va include: 

 Imprimantă integrată 

 Încălzitor pentru gel 

 Toate cablurile, conectorii și accesoriile standard necesare 

 1.1.19 9.⁠ ⁠Instalare și instruire 
Furnizorul va fi responsabil pentru: 

 Livrarea la destinația finală – Spitalul Clinic Municipal de Ftiziopneumologie 

 Instalare și punere în funcțiune (commissioning) 

 Testare funcțională 

Instruirea utilizatorilor (personal medical și tehnic)

 
1.1.20 10 Garanție și service 
Furnizorul va asigura: 

 Garanție de 36 luni de luni 

 Mentenanță preventivă pe durata garanției 

 Timp de răspuns service de maximum 72 de ore 

 Disponibilitatea pieselor de schimb pentru perioada de garanție. 

 
1.1.21 11.⁠ ⁠Documentație 
Furnizorul va pune la dispoziție: 

 Manual de utilizare (în engleză sau română) 

 Manual de service 

 Certificat CE sau echivalent 

 Declarație de conformitate 

 Certificat de garanție 

1.1.22. 12.⁠ ⁠Declarație de conformitate 
Ofertantul va completa un tabel de conformitate care indică respectarea fiecărei specificații (Conform / Neconform) 
și va furniza documentație tehnică de suport. 
 
Nerespectarea cerinței de a furniza informații complete de conformitate poate conduce la descalificare.
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